
  

 

5623/3/20 REV 3  gng/TM/he 1 

 LIFE.1 LIMITE DA 
 

 

 

Rådet for 
Den Europæiske Union  

 
 
 
 
 
 
Bruxelles, den 12. marts 2020 
(OR. en) 
 
 
5623/3/20 
REV 3 
 
LIMITE 
 
AGRI 39 
AGRIFIN 7 
AGRIORG 7 
AGRISTR 3 
CODEC 62 

 

 

Interinstitutionel sag: 
2019/0254(COD) 

 

  

 

ARBEJDSDOKUMENT 

fra: formandskabet 

til: delegationerne 

Komm. dok. nr.: 13643/19 + ADD1 

Vedr.: Forslag til EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS FORORDNING om 
overgangsbestemmelser vedrørende støtte ydet via Den Europæiske 
Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og Den 
Europæiske Garantifond for Landbruget (EGFL) i 2021 og om ændring af 
forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 229/2013 og (EU) nr. 1308/2013 for 
så vidt angår midler og deres fordeling i 2021 og om ændring af forordning 
(EU) nr. 1305/2013, (EU) nr. 1306/2013 og (EU) nr. 1307/2013 for så vidt 
angår midler og deres anvendelse i 2021 

– Forberedelse af en delvis generel indstilling 
  

Further to the examination carried out by the Working Party on Horizontal Agricultural Questions 

(WP HAQ) and the Special Committee on Agriculture (SCA), delegations will find attached: 

- amendments to the Commission proposal suggested by the Presidency, with a view to a partial 

general approach to be agreed at the March 'Agriculture and Fisheries' Council (Annex A) 

- a Council statement on the duration of the transitional period to be entered into the minutes of 

the March 'Agriculture and Fisheries' Council (Annex B) 
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These suggestions take on board in so far as possible the comments made by delegations both orally 

and in writing. Text in bold and underlined denotes text added to the Commission proposal and 

[...] denotes text deleted from the Commission proposal. 

In Annex A, the only changes compared to the previous version of this document are in Article 6, 

Article 8 (1) and (2), Article 10 (10a) and Article 11 (2a), which are highlighted in grey. These 

changes try to take on board as much as possible delegations' comments made at the SCA on 9 

March and in their additional written suggestions. 

The Presidency believes that this text strikes a balanced compromise between all different national 

positions and should therefore serve as a good basis for reaching a partial general approach at the 

March 'Agriculture and Fisheries' Council. Therefore, the Presidency has no intention to make 

further changes in the text. However, given that, in the light of the current situation, the SCA on 16 

March has been cancelled, should any delegation have still a major issue with this text, it should 

communicate it to the Presidency by Monday 16 March, close of business. 
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BILAG A 

Forslag til 

EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS FORORDNING 

om overgangsbestemmelser vedrørende støtte ydet via Den Europæiske Landbrugsfond for 

Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og Den Europæiske Garantifond for Landbruget 

(EGFL) i 2021 og om ændring af forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 229/2013 og (EU) 

nr. 1308/2013 for så vidt angår midler og deres fordeling i 2021 og om ændring af forordning 

(EU) nr. 1305/2013, (EU) nr. 1306/2013 og (EU) nr. 1307/2013 for så vidt angår midler og 

deres anvendelse i 20211 

EUROPA-PARLAMENTET OG RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR – 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 43, stk. 2, 

og artikel 349, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmæssig retsakt til de nationale parlamenter, 

under henvisning til udtalelse fra Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg2, 

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget3, 

under henvisning til udtalelse fra Revisionsretten, 

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og 

                                                 
1 Denne tekst er stadig til juridisk og teknisk gennemgang. 
2 EUT C [...] af [...], s. [...]. 
3 EUT C [...] af [...], s. [...]. 
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ud fra følgende betragtninger4: 

(1) Kommissionens lovgivningsforslag5 om den fælles landbrugspolitik efter 2020 havde til 

formål at tilpasse den fælles landbrugspolitik mere til nuværende og fremtidige udfordringer 

såsom klimaændringer eller generationsskifte og fortsat støtte de europæiske landbrugere 

med henblik på en bæredygtig og konkurrencedygtig landbrugssektor. Disse forslag hænger 

tæt sammen med Unionens flerårige finansielle ramme (FFR) for årene 2021-2027. 

(2) Kommissionen har foreslået at knytte den fælles landbrugspolitik til præstation 

("gennemførelsesmodellen"). Unionen skal inden for rammerne af den nye retlige ramme 

fastlægge de grundlæggende politiske parametre såsom den fælles landbrugspolitiks 

målsætninger og grundlæggende krav, mens medlemsstaterne skal påtage sig et større ansvar 

for, hvordan målsætningerne opfyldes og målene nås. Medlemsstaterne skal derfor 

udarbejde strategiske planer under den fælles landbrugspolitik, som skal godkendes af 

Kommissionen og gennemføres af medlemsstaterne. 

(3) Lovgivningsproceduren blev ikke afsluttet tids nok til, at det var muligt for medlemsstaterne 

og Kommissionen at forberede alle de elementer, der er nødvendige for at anvende den nye 

retlige ramme og de strategiske planer under den fælles landbrugspolitik fra den 1. januar 

2021, således som Kommissionen oprindelig havde foreslået. 

                                                 
4 Alle betragtninger revideres inden samlingen i Landbrugs- og Fiskerirådet den 23. marts for 

at bringe dem i overensstemmelse med artiklerne. 
5 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om regler for støtte til strategiske 

planer, der udarbejdes af medlemsstaterne under den fælles landbrugspolitik og finansieres 

gennem Den Europæiske Garantifond for Landbruget (EGFL) og Den Europæiske 

Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL), og om ophævelse af Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1305/2013 og Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) nr. 1307/2013 (COM (2018)392 final - 2018/0216 (COD); Forslag til 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om finansiering, forvaltning og overvågning af 

den fælles landbrugspolitik og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1306/2013 (COM 

(2018)393 final - 2018/0217 (COD); Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 

om ændring af forordning (EU) nr. 1308/2013 om en fælles markedsordning for 

landbrugsprodukter, (EU) nr. 1151/2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og 

fødevarer, (EU) nr. 251/2014 om definition, beskrivelse, præsentation, mærkning og 

beskyttelse af geografiske betegnelser for aromatiserede vinprodukter, (EU) nr. 228/2013 

om særlige foranstaltninger på landbrugsområdet i Unionens fjernområder og (EU) nr. 

229/2013 om særlige foranstaltninger på landbrugsområdet til fordel for de mindre øer i Det 

Ægæiske Hav (COM (2018)394 final/2). 
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(4) For at sikre, at der kan ydes støtte til landbrugere og andre støttemodtagere fra Den 

Europæiske Garantifond for Landbruget (EGFL) og Den Europæiske Landbrugsfond for 

Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) i 2021, bør Unionen derfor fortsat yde en sådan 

støtte i endnu et år på de betingelser, der er fastsat i den eksisterende retlige ramme, som 

omfatter perioden 2014-2020. Den eksisterende retlige ramme er fastlagt i navnlig Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1303/20136, (EU) nr. 1305/20137, (EU) 

nr. 1306/20138, (EU) nr. 1307/20139, (EU) nr. 1308/201310, (EU) nr. 228/201311 og (EU) 

nr. 229/201312. For at lette overgangen fra de eksisterende støtteordninger til den nye retlige 

ramme, som omfatter den periode, der starter den 1. januar 2022, bør der fastsættes 

bestemmelser for regulering af, hvordan visse former for støtte, der ydes på flerårig basis, 

integreres i den nye retlige ramme. 

                                                 
6 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1303/2013 af 17. december 2013 om 

fælles bestemmelser for Den Europæiske Fond for Regionaludvikling, Den Europæiske 

Socialfond, Samhørighedsfonden, Den Europæiske Landbrugsfond for Udvikling af 

Landdistrikterne og Den Europæiske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for 

Den Europæiske Fond for Regionaludvikling, Den Europæiske Socialfond, 

Samhørighedsfonden og Den Europæiske Hav- og Fiskerifond og om ophævelse af Rådets 

forordning (EF) nr. 1083/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 320). 
7 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om 

støtte til udvikling af landdistrikterne fra Den Europæiske Landbrugsfond for Udvikling af 

Landdistrikterne (ELFUL) og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 1698/2005 (EUT 

L 347 af 20.12.2013, s. 487). 
8 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om 

finansiering, forvaltning og overvågning af den fælles landbrugspolitik og om ophævelse af 

Rådets forordning (EØF) nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, 

(EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549). 
9 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1307/2013 af 17. december 2013 om 

fastsættelse af regler for direkte betalinger til landbrugere under støtteordninger inden for 

rammerne af den fælles landsbrugspolitik og om ophævelse af Rådet forordning (EF) nr. 

637/2008 og Rådet forordning (EF) nr. 73/2009 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 608). 
10 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en 

fælles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning 

(EØF) nr. 922/72, (EØF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347 

af 20.12.2013, s. 671). 
11 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 228/2013 af 13. marts 2013 om særlige 

foranstaltninger på landbrugsområdet i Unionens fjernområder og om ophævelse af Rådets 

forordning (EF) nr. 247/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, s. 23). 
12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 229/2013 af 13. marts 2013 om særlige 

foranstaltninger på landbrugsområdet til fordel for de mindre øer i Det Ægæiske Hav og om 

ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 1405/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, s. 41). 



 

 

5623/3/20 REV 3  gng/TM/he 6 

BILAG A LIFE.1 LIMITE DA 
 

(5) I lyset af at Unionen fortsat bør støtte udviklingen af landdistrikterne i 2021, bør 

medlemsstater, der godtgør, at der er en fare for at, at midlerne vil blive opbrugt, og at de 

ikke vil være i stand til at påtage sig nye retlige forpligtelser i overensstemmelse med 

forordning (EU) nr. 1305/2013, have mulighed for at forlænge deres programmer for 

udvikling af landdistrikterne eller visse af deres regionale programmer for udvikling af 

landdistrikterne, der modtager støtte fra ELFUL, til den 31. december 2021, og for at 

finansiere disse forlængede programmer med den modsvarende budgetbevilling for 2021. 

De forlængede programmer bør sigte mod at opretholde mindst de samme [...] miljø- og 

klimaambitioner. 

(6) Eftersom visse medlemsstater stadig kan råde over midler, der er ydet af Unionen i de 

foregående år, bør medlemsstaterne også have mulighed for ikke at forlænge deres 

programmer for udvikling af landdistrikterne eller ikke at forlænge visse af deres regionale 

programmer for udvikling af landdistrikterne. Disse medlemsstater bør have mulighed for at 

overføre ELFUL-budgettildelingen for 2021 eller den del af ELFUL-budgettildelingen, der 

svarer til de regionale programmer for udvikling af landdistrikterne, der ikke er blevet 

forlænget, til de finansielle tildelinger for årene 2022-2025, jf. Rådets forordning (EU) 

…/…[Forordning om fastlæggelse af den flerårige finansielle ramme for årene 2021 to 

2027]13. 

(7) For at gøre det muligt for Kommissionen at tilvejebringe den nødvendige finansielle 

planlægning og de dermed forbundne justeringer af de årlige fordelinger af EU-støtten, som 

er fastsat i bilaget til forordning (EU) nr. 1305/2013, bør medlemsstaterne kort efter denne 

forordnings ikrafttræden meddele Kommissionen, hvorvidt de beslutter at forlænge deres 

programmer for udvikling af landdistrikterne og, i tilfælde af regionale programmer for 

udvikling af landdistrikterne, hvilke af disse programmer, de beslutter at forlænge, og 

dermed hvilket tilhørende beløb af budgettildelingen for 2021, der ikke skal overføres til de 

efterfølgende år. 

                                                 
13 Forordning om fastlæggelse af den flerårige finansielle ramme (EUT L [...] af [...], s. [...]). 
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(8) Forordning (EU) nr. 1303/2013 fastsætter fælles bestemmelser for ELFUL og visse andre 

fonde, som fungerer under en fælles ramme. Nævnte forordning bør fortsat gælde for 

programmer, der støttes af ELFUL for programmeringsperioden 2014-2020, og for de 

programmer, der støttes af ELFUL, for hvilke medlemsstaterne beslutter at forlænge nævnte 

periode til 31. december 2021. For disse medlemsstater skal den partnerskabsaftale, der er 

indgået for perioden 1. januar 2014-31. december 2020 i overensstemmelse med forordning 

(EU) nr. 1303/2013, fortsat anvendes som et strategisk dokument af medlemsstaterne og 

Kommissionen for så vidt angår gennemførelsen af støtte fra ELFUL for programåret 2021. 

(9) Visse af de frister, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1303/2013 for 

gennemførelsesrapporter, årlige statusmøder, efterfølgende evalueringer og sammenfattende 

rapporter, udgifters støtteberettigelse, frigørelse og budgetforpligtelser gælder kun for 

programmeringsperioden 2014-2020. Disse frister bør tilpasses for at tage hensyn til 

forlængelsen af den periode, i hvilken ELFUL-støttede programmer kan gennemføres. 
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(10) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1310/201314 og Kommissionens 

delegerede forordning (EU) nr. 807/201415 fastsætter, at udgifter i forbindelse med visse 

langfristede forpligtelser, der er indgået i henhold til visse forordninger, som tildelte støtte til 

landdistriktsudvikling før forordning (EU) nr. 1305/2013, på visse betingelser fortsat bør 

betales af ELFUL i programmeringsperioden 2014-2020. Nævnte udgifter bør i programåret 

2021 på samme betingelser fortsat være støtteberettigede i de respektive retlige forpligtelsers 

varighed. Af hensyn til den juridiske klarhed og retssikkerheden bør det også præciseres, at 

de retlige forpligtelser, der er indgået inden for rammerne af foranstaltninger, som svarer til 

de foranstaltninger i forordning (EU) nr. 1305/2013, som det integrerede forvaltnings- og 

kontrolsystem finder anvendelse på, bør være underlagt dette integrerede forvaltnings- og 

kontrolsystem, og at betalinger vedrørende disse retlige forpligtelser skal ske i perioden 1. 

december-30. juni i det efterfølgende kalenderår. 

(11) Af hensyn til sammenhængen med andre fonde, der reguleres ved forordning (EU) 

XXXX/XXXX [Europa-Parlamentets og Rådets nye forordning om fælles bestemmelser]16, 

bør ELFUL kunne støtte lokaludvikling styret af lokalsamfundet, der er indledt i 

overensstemmelse med de nye bestemmelser i nævnte forordning. 

                                                 
14 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1310/2013 af 17. december 2013 om 

fastsættelse af overgangsforanstaltninger vedrørende støtte til landdistriktsudvikling fra Den 

Europæiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL), om ændring af 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1305/2013 for så vidt angår midler og 

deres fordeling i 2014 og om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 73/2009 og Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1307/2013, (EU) nr. 1306/2013 og (EU) nr. 

1308/2013 med hensyn til deres anvendelse i 2014 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 865). 
15 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 807/2014 af 11. marts 2014 om supplerende 

bestemmelser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1305/2013 om støtte til 

udvikling af landdistrikterne fra Den Europæiske Landbrugsfond for Udvikling af 

Landdistrikterne (ELFUL) og om indførelse af overgangsbestemmelser (EUT L 227 af 

31.7.2014, s. 1). 
16 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) …/… [den fulde titel] (EUT L [...] af [...], 

s. [...]). 
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(12) Ved tildelingen af betalingsrettigheder (eller genberegning for medlemsstater, der beholder 

eksisterende rettigheder) i 2015 i henhold til forordning (EU) nr. 1307/2013, har nogle 

medlemsstater begået fejl ved fastsættelsen af antallet eller værdien af betalingsrettigheder. 

Mange af disse fejl har, selv når de er begået for en enkelt landbruger, indvirkning på 

værdien af betalingsrettighederne for alle landbrugere og for alle år. Nogle medlemsstater 

begik også fejl efter 2015 ved tildelingen af rettigheder fra reserven (f.eks. ved beregningen 

af gennemsnitsværdien). Disse tilfælde af manglende overholdelse er normalt genstand for 

en finansiel korrektion, indtil den pågældende medlemsstat har truffet korrigerende 

foranstaltninger. På baggrund af den tid, der er gået siden den første tildeling, 

medlemsstaternes bestræbelser på at fastslå og, hvor det er relevant, korrigere rettigheder og 

af hensyn til retssikkerheden, bør antallet og værdien af betalingsrettigheder anses for 

lovlige og formelt rigtige med virkning fra en bestemt dato. 

(13) Med bekræftelsen af betalingsrettigheder er medlemsstaten imidlertid ikke fritaget fra sit 

ansvar inden for rammerne af delt forvaltning af EGFL for at sikre beskyttelsen af Unionens 

budget mod uregelmæssige udgifter. Derfor bør bekræftelsen af de betalingsrettigheder, der 

blev tildelt landbrugerne før den 1. januar 2020, fra og med den 1. januar 2021 ikke berøre 

Kommissionens beføjelse til at træffe afgørelser som omhandlet i artikel 52 i forordning 

(EU) nr. 1306/2013, når det gælder uregelmæssige betalinger, som er tildelt for kalenderår 

til og med 2020, og som skyldes fejl i antallet eller værdien af disse betalingsrettigheder. 

(14) I betragtning af at de strategiske planer under den fælles landbrugspolitik, som 

medlemsstaterne skal udarbejde i overensstemmelse med den nye retlige ramme, vil finde 

anvendelse fra den 1. januar 2022, bør der fastsættes overgangsbestemmelser til regulering 

af overgangen fra eksisterende støtteordninger til den nye retlige ramme, navnlig Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) …/…17 [forordningen om strategiske planer]. 

                                                 
17 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) …/… [forordningen om strategiske planer 

under den fælles landbrugspolitik] (EUT L [...] af [...], s. [...]). 
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(15) Visse udgifter vedrørende langsigtede forpligtelser indgået i henhold til forordninger, der 

tildelte støtte til udvikling af landdistrikter før forordning (EU) nr. 1305/2013, var fortsat 

støtteberettigede i programmeringsperioden 2014-2020. Med undtagelse af tilfælde, hvor 

disse langsigtede forpligtelser varighed er udløbet, bør disse udgifter fortsat være 

støtteberettigede i den periode, der er omfattet af den strategiske plan under den fælles 

landbrugspolitik, i varigheden for de respektive retlige forpligtelser i henhold til den 

bidragssats, der anvendes i nævnte periode, og forudsat at den indføjes i den strategiske plan 

under den fælles landbrugspolitik, og at udgifterne afholdes i overensstemmelse med 

forordning (EU) [den horisontale forordning]. Det samme bør gælde for visse langsigtede 

forpligtelser, der er indgået i henhold til forordning (EU) nr. 1305/2013 eller forordning 

(EU) nr. 1303/2013. I den forbindelse bør det præciseres, at de retlige forpligtelser, der er 

indgået inden for rammerne af foranstaltninger, der svarer til de areal- og dyrebaserede 

interventionstyper fastsat i den strategiske plan under den fælles landbrugspolitik, bør være 

underlagt det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem, og at betalinger inden for 

rammerne af disse retlige forpligtelser skal være foretaget i perioden 1. december-30. juni 

det efterfølgende kalenderår. 

(16) Forordning (EU) nr. 1308/2013 fastsætter bestemmelser om den fælles markedsordning for 

landbrugsprodukter og indeholder visse støtteordninger i artikel 29-60. Disse støtteordninger 

bør integreres i medlemsstaternes kommende strategiske planer under den fælles 

landbrugspolitik som sektorspecifikke interventioner, jf. artikel 39, litra a)-e), i forordning 

(EU) …/… [forordningen om strategiske planer]. For at sikre sammenhæng, kontinuitet og 

en gnidningsløs overgang mellem støtteordningerne i forordning (EU) nr. 1308/2013 og de 

sektorspecifikke interventionstyper i forordning (EU) …/… [forordningen om strategiske 

planer] bør der fastsættes bestemmelser om varigheden af hver af disse støtteordninger, hvad 

angår den dato, som medlemsstaternes kommende strategiske planer under den fælles 

landbrugspolitik har retsvirkning fra. 

(17) Hvad angår støtteordningen for olivenolie- og spiseolivensektoren, bør de nuværende 

arbejdsprogrammer for perioden 1. april 2018-31. marts 2021 forlænges til den 

31. december 2021. Hvad angår støtteordninger i frugt- og grøntsagssektoren, bør der 

fastsættes bestemmelser for ændring eller udskiftning af driftsprogrammer. 
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(18) For at sikre kontinuitet med hensyn til støtteordningerne i vinsektoren og biavlssektoren er 

det nødvendigt at fastsætte bestemmelser, der sikrer, at disse støtteordninger fortsat kan 

gennemføres, indtil deres respektive programmeringsperiode udløber. For denne periode bør 

visse bestemmelser i forordning (EU) nr. 1306/2013 derfor fortsat finde anvendelse på 

afholdte udgifter og gennemførte betalinger for operationer, der er gennemført i henhold til 

forordning (EU) nr. 1308/2013 efter den 31. december 2021, og indtil nævnte 

støtteordninger er udløbet. 

(19) For at begrænse en betydelig fremførsel af forpligtelser fra den nuværende 

programmeringsperiode for udvikling af landdistrikterne til de strategiske planer under den 

fælles landbrugspolitik, bør varigheden af de nye flerårige forpligtelser for så vidt angår 

miljø- og klimavenligt landbrug, økologisk landbrug og dyrevelfærd [...] begrænses til højst 

tre år. Forlængelsen af de eksisterende forpligtelser bør begrænses til et år. 

(20) ELFUL bør kunne støtte lokaludvikling styret af lokalsamfundet, der er indført i 

overensstemmelse med de nye bestemmelser i forordning (EU) XXXX/XXXX [den nye 

forordning om fælles bestemmelser]. For at undgå ubrugte midler til lokaludvikling styret af 

lokalsamfundet i programmeringsåret 2021 bør medlemsstater, der beslutter at forlænge 

deres programmer for udvikling af landdistrikterne til den 31. december 2021, og som også 

gør brug af muligheden for at overføre midler fra direkte betalinger til udvikling af 

landdistrikterne, kunne anvende minimumstildelingen på 5 % til lokaludvikling styret af 

lokalsamfundet alene på det ELFUL-bidrag til udvikling af landdistrikterne, der forlænges 

til den 31. december 2021, og som er beregnet inden overførslen af beløb fra direkte 

betalinger. 

(21) For at sikre kontinuiteten i overgangsperioden bør reserven til kriser i landbrugssektoren 

opretholdes for 2021, og det pågældende beløb for reserven for 2021 bør indgå. 

(22) Hvad angår forfinansieringsordninger fra ELFUL, bør det præciseres, at hvis 

medlemsstaterne beslutter at forlænge perioden 2014-2020 til den 31. december 2021, bør 

dette ikke føre til tildeling af yderligere forfinansiering for de pågældende programmer. 
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(23) Artikel 11 i forordning (EU) nr. 1307/2013 indeholder i øjeblikket kun en meddelelsespligt 

for medlemsstaterne for så vidt angår deres beslutninger og det anslåede resultat af 

nedsættelsen af den del af beløbet fra direkte betalinger, der skal ydes en landbruger for et 

givet kalenderår, og som overstiger 150 000 EUR for årene 2015-2020. For at sikre en 

videreførelse af det nuværende system bør medlemsstaterne ligeledes give meddelelse om 

deres beslutninger og det anslåede resultat af nedsættelsen for kalenderåret 2021. 

(24) Artikel 14 i forordning (EU) nr. 1307/2013 fastsætter, at medlemsstaterne kan overføre 

midler mellem direkte betalinger og udvikling af landdistrikterne for så vidt angår 

kalenderårene 2014-2020. Med henblik på at sikre, at medlemsstaterne kan bevare deres 

egen strategi, bør fleksibiliteten mellem søjlerne også stilles til rådighed for kalenderåret 

2021 (dvs. regnskabsåret 2022). 

(25) For at gøre det muligt for Kommissionen at fastsætte budgetlofterne i overensstemmelse 

med artikel 22, stk. 1, artikel 36, stk. 4, artikel 42, stk. 2, artikel 47, stk. 3, artikel 49, stk. 2, 

artikel 51, stk. 4, og artikel 53, stk. 7, i forordning (EU) nr. 1307/2013 er det nødvendigt, at 

medlemsstaterne senest den [...] [dd/mm] 2020 meddeler deres beslutninger om finansielle 

tildelinger pr. ordning for kalenderåret 202118. 

(26) I artikel 22, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1307/2013 fastsættes en lineær nedsættelse af 

værdien af betalingsrettigheder, hvis loftet for grundbetalingsordningen ændres fra et år til 

de efterfølgende år som følge af visse beslutninger, medlemsstaterne har truffet, som har 

virkning for grundbetalingsordningen. Forlængelsen af bilag II til nævnte forordning om 

nationale lofter efter kalenderåret 2020 og de eventuelle årlige ændringer fra denne dato kan 

have indvirkning på loftet for grundbetalingsordningen. For at medlemsstaterne kan 

overholde kravet om, at summen af værdien af rettigheder og reserver svarer til loftet for 

grundbetalingsordningen som omhandlet i artikel 22, stk. 4, i nævnte forordning, bør der 

derfor fastsættes en lineær nedsættelse som tilpasning til forlængelsen eller ændringerne i 

nævnte bilag II i overgangsperioden. For at give medlemsstaterne større fleksibilitet 

forekommer det hensigtsmæssigt, at give medlemsstaterne mulighed for at tilpasse værdien 

af rettighederne eller af reserven, eventuelt med forskellige tilpasningssatser. 

                                                 
18 Tilpasses afhængigt af sandsynligt tidspunkt for denne forordnings vedtagelse. 
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(27) I overensstemmelse med den nuværende retlige ramme meddelte medlemsstaterne i 2014 

deres beslutninger frem til kalenderåret 2020 om fordelingen af det årlige nationale loft for 

grundbetalingsordningen mellem regionerne og eventuelle årlige gradvise ændringer for 

perioden, der er omfattet af forordning (EU) nr. 1307/2013. Det er nødvendigt, at 

medlemsstaterne også meddeler disse beslutninger for kalenderåret 2021. 

(28) Mekanismen for intern konvergens er central for en mere ligelig fordeling af den direkte 

indkomststøtte blandt landbrugerne. Det bliver stadigt vanskeligere at begrunde betydelige 

individuelle forskelle, der er baseret på gamle historiske referencer. I forordning (EU) 

nr. 1307/2013 indebærer den grundlæggende model for intern konvergens, at 

medlemsstaterne fra 2015 anvender en ensartet fast sats for alle betalingsrettigheder på 

nationalt eller regionalt plan. For at sikre en mere gnidningsløs overgang til en ensartet 

værdi indførtes der imidlertid en undtagelse, som gjorde det muligt for medlemsstaterne at 

differentiere betalingsrettighedernes værdi ved at anvende delvis konvergens, der også 

kaldes for "tunnelmodellen", i perioden 2015-2019. Visse medlemsstater udnyttede denne 

undtagelse. For at fortsætte processen hen imod en mere ligelig fordeling af direkte 

betalinger kan medlemsstaterne konvergere yderligere i retning af et nationalt eller regionalt 

gennemsnit efter 2019 i stedet for at gå over til en ensartet fast sats eller opretholde 

rettighedernes værdi på niveauet for 2019. De bør hvert år meddele deres beslutning for det 

efterfølgende år. 
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(29) I artikel 30 i forordning (EU) nr. 1307/2013 fastsættes, at de årlige gradvise ændringer af 

værdien af betalingsrettighederne fra reserven afspejler de årlige trin i det nationale loft, jf. 

bilag II til nævnte forordning, hvormed en "flerårig" forvaltning af reserven afspejles. Disse 

bestemmelser bør tilpasses, så de afspejler, at det er muligt at ændre både værdien af alle 

tildelte rettigheder og af reserven med henblik på tilpasning til en ændring af beløbet i 

nævnte bilag II mellem to år. I visse medlemsstater, der i 2019 ikke har opnået en fast sats, 

gennemføres intern konvergens på årsbasis. For kalenderårene 2020 og 2021 er det kun 

værdien af betalingsrettighederne for det indeværende år, der skal fastsættes i tildelingsåret. 

Enhedsværdien af de rettigheder, der tildeles fra reserven i et givet år, bør beregnes efter 

eventuelle justeringer af reserven i overensstemmelse med artikel 22, stk. 5, i nævnte 

forordning. I ethvert efterfølgende år bør værdien af betalingsrettighederne fra reserven, 

tilpasses i overensstemmelse med artikel 22, stk. 5. 

(30) Artikel 36 i forordning (EU) nr. 1307/2013 fastsætter, at den generelle arealbetalingsordning 

(SAPS) anvendes indtil den 31. december 2020. Forordningen om strategiske planer under 

den fælles landbrugspolitik (EU) …/… [forordningen om strategiske planer] giver 

medlemsstaterne mulighed for at anvende grundlæggende indkomststøtte på de samme 

betingelser, dvs. uden tildeling af betalingsrettigheder på grundlag af historiske referencer. 

Derfor skal det tillades at forlænge den generelle arealbetalingsordning i 2021. 

(31) Af hensyn til retssikkerheden bør det præciseres, at medlemsstaterne i henhold til artikel 41 

og 42 i forordning (EU) nr. 1307/2013 årligt har ret til at revidere deres beslutninger om 

omfordelingsbetalinger . 
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(31a) I artikel 52, stk. 10, i forordning (EU) nr. 1307/2013 tillægges Kommissionen beføjelser 

til at vedtage delegerede retsakter, der kan tillade medlemsstaterne at beslutte, at 

frivillig koblet støtte fortsat kan udbetales indtil 2020 på grundlag af de 

produktionsenheder, hvortil der i en tidligere referenceperiode blev ydet sådan støtte. 

Sigtet hermed er at sikre størst mulig sammenhæng mellem Unionens ordninger for 

sektorer, der kan være karakteriseret ved strukturel uligevægt på markedet. Det er 

derfor passende at forlænge denne tillæggelse af beføjelser til også at dække 2021. 

(32) Forordning (EU) nr. 1305/2013, (EU) nr. 1306/2013, (EU) nr. 1307/2013, (EU) 

nr. 1308/2013, (EU) nr. 228/2013 og (EU) nr. 229/2013 skal derfor ændres. 

(33) Hvad angår klarhed om konvergens fra 2020, bør artikel 10, nr. 6, anvendes med 

tilbagevirkende kraft fra den 1. januar 2020. 

(34) Ændringerne af forordning (EU) nr. 228/2013 og (EU) nr. 229/2013 bør i overensstemmelse 

med forordning (EU) …/…[forordningen om fastlæggelse af den flerårige finansielle ramme 

for årene 2021-2027] endvidere finde anvendelse fra den 1. januar 2021 — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 
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Afsnit I 

Overgangsbestemmelser 

Kapitel I 

Fortsat anvendelse af forordning (EU) nr. 1303/2013 for programmeringsåret 2021 og 

forlængelse af visse perioder inden for rammerne af forordning (EU) nr. 1303/2013 og (EU) 

nr. 1310/2013 

Artikel 119 

Forlængelse af perioden for programmer, der støttes af ELFUL 

1. For programmer, der støttes af Den Europæiske Landbrugsfond for Udvikling af 

Landdistrikterne (ELFUL), kan medlemsstater, som på grund af manglende økonomiske 

midler er i risiko for ikke at kunne påtage sig nye retlige forpligtelser i overensstemmelse med 

forordning (EU) nr. 1305/2013, forlænge den periode, der er omhandlet i artikel 26, stk. 1, i 

forordning (EU) nr. 1303/2013, til den 31. december 2021. 

Medlemsstater, der beslutter at gøre brug af muligheden i første afsnit, meddeler 

Kommissionen deres beslutning senest [10]20 dage efter denne forordnings ikrafttræden. Hvis 

en medlemsstat har fremlagt et sæt regionale programmer i overensstemmelse med artikel 6 i 

forordning (EU) nr. 1305/2013, skal meddelelsen også indeholde oplysning om, hvilke af de 

regionale programmer skal forlænges, og om den tilhørende budgettildeling inden for den 

årlige fordeling for 2021 som fastsat i bilag I til forordning (EU) nr. 1305/2013. 

                                                 
19  Det forhold, at ændringen af programmet for udvikling af landdistrikterne ikke tæller 

 som en ændring i forhold til det maksimale antal programændringer, der er fastlagt på 

 grundlag af artikel 12 i forordning (EF) nr. 1305/2013, i forordning (EF) nr. 808/2014, 

 vil blive løst ved en ændring af forordning (EF) nr. 808/2014. Det gælder også fristen for 

 indgivelse af programændringer til Kommissionen i forordning (EF) nr. 808/2014. 
20  Det skal drøftes på et senere tidspunkt, om der er nogen margen til at forlænge denne 

frist. 
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Hvis Kommissionen finder, at en forlængelse af den i første afsnit omhandlede periode ikke er 

[...] begrundet, underretter den medlemsstaten herom senest [...] tre uger efter modtagelsen af 

den meddelelse, der er omhandlet i andet afsnit. I så fald underretter den pågældende 

medlemsstat Kommissionen inden 3 uger om, hvorvidt den trækker sin beslutning 

tilbage, eller om den fastholder den, og fremlægger sin begrundelse herfor. 

Meddelelsen i andet afsnit berører ikke forpligtelsen til at indgive en anmodning om ændring 

af et program for udvikling af landdistrikterne for 2021 som omhandlet i artikel 11, [...], litra 

a), i forordning (EU) nr. 1305/2013. En sådan ændring skal have til formål at opretholde som 

minimum den samme samlede [...] andel af det ELFUL-[...]bidrag, der er afsat til de 

foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 59, stk. 6, i nævnte forordning. 

2. For medlemsstater, der beslutter ikke at gøre brug af muligheden i stk. 1, finder artikel [8] i 

forordning (EU) …/…[forordningen om fastlæggelse af den flerårige finansielle ramme for 

årene 2021-2027] anvendelse på den uudnyttede tildeling for 2021 som fastsat i bilag I til 

forordning (EU) nr. 1305/2013. 

Hvis en medlemsstat beslutter kun at gøre brug af den i stk. 1 omhandlede mulighed i 

forbindelse med bestemte regionale programmer, er den tildeling, der er nævnt i nærværende 

stykkes første afsnit, det beløb, der er fastsat for den pågældende medlemsstat for 2021 i bilag 

I til forordning (EU) nr. 1305/2013 fratrukket de budgettildelinger, der er anmeldt i henhold 

til stk. 1 [...], andet [...] afsnit, for de regionale programmer, som forlænges. 
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Artikel 2 

Fortsat anvendelse af forordning (EU) nr. 1303/2013 på programmer, der støttes af ELFUL 

1. Forordning (EU) nr. 1303/2013 finder fortsat anvendelse på programmer, der støttes af 

ELFUL i programmeringsperioden 2014-2020, og på programmer, for hvilke 

medlemsstaterne beslutter at forlænge perioden 2014-2020 i overensstemmelse med artikel 1, 

stk. 1, i nærværende forordning. 

2. For programmer, for hvilke medlemsstaterne beslutter at forlænge perioden 2014-2020 i 

overensstemmelse med artikel 1, stk. 1, i nærværende forordning, forlænges henvisningerne 

til perioder eller frister i artikel 50, stk. 1, artikel 51, stk. 1, artikel 57, stk. 2, artikel 65, stk. 2 

og 4, og artikel 76, første afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013 med et år. 

2a. For programmer, for hvilke medlemsstaterne beslutter at forlænge perioden 2014-2020 i 

overensstemmelse med artikel 1, stk. 1, i denne forordning, ændrer medlemsstaterne 

deres mål, der er fastsat inden for rammerne af resultatrammen i bilag II til forordning 

(EU) nr. 1303/2013, for at fastsætte mål for 2024. For disse programmer læses 

henvisninger til mål for 2023 i gennemførelsesretsakter vedtaget på grundlag af 

artikel 22, stk. 7, i forordning (EU) nr. 1303/2013 eller på grundlag af artikel 8, stk. 3, 

artikel 67, artikel 75, stk. 5, og artikel 76, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1305/2013 som 

henvisninger til mål for 2024. 

3. Hvis en medlemsstat beslutter at forlænge perioden 2014-2020 i overensstemmelse med 

artikel 1, stk. 1, i denne forordning, anvendes den partnerskabsaftale, der er indgået for 

perioden 1. januar 2014-31. december 2020 i overensstemmelse med forordning (EU) 

nr. 1303/2013, fortsat af medlemsstaten og Kommissionen som et strategisk dokument ved 

gennemførelsen af støtte fra ELFUL for 2021. 

4. Kommissionen udarbejder senest den 31. december 2026 en sammenfattende rapport med en 

beskrivelse af de vigtigste konklusioner af de efterfølgende evalueringer af ELFUL, jf. artikel 

57, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1303/2013. 
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Artikel 3 

Støtteberettigelse for visse typer udgifter i 2021 

Uden at det berører artikel 65, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1303/2013, artikel 2, stk. 2, i 

nærværende forordning og artikel 38 i forordning (EU) nr. 1306/2013, er de udgifter, der er 

omhandlet i artikel 3, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1310/2013 og i artikel 16 i delegeret forordning 

(EU) nr. 807/2014, berettede til et bidrag fra ELFUL fra 2021-tildelingen til programmer, der 

støttes af ELFUL, for hvilke medlemsstaterne beslutter at forlænge perioden 2014-2020 i 

overensstemmelse med artikel 1, stk. 1, i denne forordning, forudsat at følgende betingelser er 

opfyldt: 

a) disse udgifter er fastsat i det pågældende program for udvikling af landdistrikterne for 

2021 

b) satsen for ELFUL's bidrag til den tilsvarende foranstaltning i henhold til forordning 

(EU) nr. 1305/2013, jf. bilag I til forordning (EU) nr. 1310/2013 og bilag I til delegeret 

forordning (EU) nr. 807/2014, anvendes 

c) det i artikel 67, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 omhandlede system anvendes på 

de retlige forpligtelser, der er indgået inden for rammerne af foranstaltninger, der svarer 

til den støtte, der ydes i overensstemmelse med artikel 21, stk. 1, litra a) og b), og artikel 

28-31, 33, 34 og 40 i [...] forordning (EU) nr. 1305/2013, og det angives tydeligt, 

hvilke operationer, der er tale om, og 

d) betalingerne for de retlige forpligtelser, jf. litra c), foretages i den periode, der er fastsat 

i artikel 75 i forordning (EU) nr. 1306/2013. 
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Kapitel II 

Anvendelse af artikel 25-28 i forordning (EU) [den nye forordning om fælles bestemmelser] 

for programmeringsåret 2021 

Artikel 4 

Lokaludvikling styret af lokalsamfundet 

For programmer, der støttes af ELFUL i perioden 2014-2020, og for programmer, for hvilke 

medlemsstaterne beslutter at forlænge perioden 2014-2020 i overensstemmelse med artikel 1, stk. 1, 

i nærværende forordning, kan ELFUL yde støtte til: 

a) lokaludvikling styret af lokalsamfundet med finansiering fra flere fonde i overensstemmelse 

med artikel 25-28 i forordning (EU) [den nye forordning om fælles bestemmelser] og 

b) kapacitetsopbygning og forberedende aktioner, der støtter udarbejdelsen og den 

fremtidige gennemførelse af lokaludviklingsstrategierne styret af lokalsamfundet i 

henhold til artikel 28, stk. 1, litra a) i forordning (EU) [den nye forordning om fælles 

bestemmelser]. 

Kapitel III 

Betalingsrettigheder for direkte betalinger til landbrugere 

Artikel 5 

Endelige betalingsrettigheder 

1. Betalingsrettigheder, der tildeles landbrugerne før den 1. januar 2020, betragtes som lovlige 

og formelt rigtige fra den 1. januar 2021. Værdien af de rettigheder, der skal betragtes som 

lovlige og formelt rigtige, er den værdi for kalenderåret 2020, der er gældende den 

31. december 2020. Dette berører ikke anvendelsen af de relevante artikler i EU-retten om 

værdien af betalingsrettigheder for kalenderåret 2021 og frem, navnlig artikel 22, stk. 5, og 

artikel 25, stk. 12, i forordning (EU) nr. 1307/2013. 
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2. Stk. 1 gælder ikke for betalingsrettigheder, landbrugerne har fået tildelt på grundlag af 

faktuelt forkerte ansøgninger, medmindre fejlen ikke med rimelighed kunne have været 

opdaget af landbrugeren. 

3. Stk. 1 berører ikke Kommissionens beføjelse til at træffe afgørelser i henhold til artikel 52 i 

forordning (EU) nr. 1306/2013 vedrørende udgifter, der er afholdt for betalinger, der er ydet 

for kalenderårene op til og med 2020. 

Kapitel IV 

[…] 

Overgangsbestemmelser vedrørende forordning (EU) nr. 1305/2013 

Artikel 6 

Støtteberettigelsen for udgifter, der er afholdt i henhold til forordning (EU) nr. 1305/2013 

Udgifter vedrørende retlige forpligtelser over for støttemodtagere, der er afholdt i henhold til 

forordning (EU) nr. 1305/2013, kan være berettigede til bidrag fra ELFUL i perioden 2022-

2027 fra den 1. januar 2022 på de betingelser, der skal fastsættes i overensstemmelse med den 

retlige ramme for den fælles landbrugspolitik i perioden 2022-2027. 
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[…] 

 

[…]21 

 

                                                 
21 […]. 
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Afsnit II Ændringer 

Artikel 8 

Ændringer af forordning (EU) nr. 1305/2013 

I forordning (EU) nr. 1305/2013 foretages følgende ændringer: 

1) I artikel 28, stk. 5, indsættes som andet afsnit: 

"For nye forpligtelser, der indgås fra 2021, fastsætter medlemsstaterne en kortere periode på 

et til tre år i deres programmer for udvikling af landdistrikterne. Hvis medlemsstaterne i 

overensstemmelse med første afsnit fastsætter en årlig forlængelse af forpligtelserne efter 

afslutningen af den indledende periode, må forlængelsen fra 2021 ikke overstige et år. Fra og 

med 2021 fastsætter medlemsstaterne for nye forpligtelser, som følger direkte efter en 

forpligtelse, der er blevet varetaget i den indledende periode, en periode på et år i deres 

programmer for udvikling af landdistrikterne. 

Uanset stk. 5, andet afsnit, første og tredje punktum, kan medlemsstaterne for nye 

forpligtelser, der skal indgås fra 2021, fastsætte en længere periode end [...], hvis det er 

behørigt begrundet på grundlag af forpligtelsernes art og de klima- og miljømål, der 

forfølges." 
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2) I artikel 29, stk. 3, indsættes som andet afsnit: 

"For nye forpligtelser, der indgås fra 2021, fastsætter medlemsstaterne en kortere periode på 

et til tre år i deres programmer for udvikling af landdistrikterne. Hvis medlemsstaterne i 

overensstemmelse med første afsnit fastsætter en årlig forlængelse for vedligeholdelse af 

økologisk landbrug efter afslutningen af den indledende periode, må forlængelsen fra 2021 

ikke overstige et år. Fra og med 2021 fastsætter medlemsstaterne for nye forpligtelser 

vedrørende vedligeholdelse, som følger direkte efter den forpligtelse, der er varetaget i den 

indledende periode, en periode på et år i deres programmer til udvikling af landdistrikterne. 

Uanset stk. 3, andet afsnit, første og tredje punktum, kan medlemsstaterne for nye 

forpligtelser, der skal indgås fra 2021, fastsætte en længere periode end [...], hvis det er 

behørigt begrundet på grundlag af forpligtelsernes art og de klima- og miljømål, der 

forfølges." 

3) I artikel 33, stk. 2, indsættes som tredje afsnit: 

"For nye forpligtelser, der indgås fra 2021, fastsætter medlemsstaterne en kortere periode på 

et til tre år i deres programmer for udvikling af landdistrikterne. Hvis medlemsstaterne i 

overensstemmelse med første afsnit fastsætter en årlig forlængelse af forpligtelserne efter 

afslutningen af den indledende periode må forlængelsen fra og med 2021 ikke overstige et 

år." 

4) I artikel 42 affattes stk. 1 således: 

"1. Foruden de opgaver, der er omhandlet i artikel 34 i forordning (EU) nr. 1303/2013 og, 

hvor det er relevant, i artikel 27 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) [den nye 

forordning om fælles bestemmelser]*, kan lokale aktionsgrupper også udføre yderligere 

opgaver, som forvaltningsmyndigheden og/eller betalingsorganet delegerer til dem. 

------- 

* Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) [den nye forordning om fælles 

bestemmelser] af […] […] (EUT …..)." 
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5) I artikel 44 affattes indledningen således: 

"Den støtte, der er omhandlet i artikel 35, stk. 1, litra c), i forordning (EU) nr. 1303/2013, og, 

hvor det er relevant, i artikel 28 i forordning (EU) [den nye forordning om fælles 

bestemmelser], ydes til:" 

6) I artikel 58 foretages følgende ændringer: 

a) I stk. 1 indsættes som andet afsnit: 

"Uden at det berører stk. 5, 6 og 7, beløber Unionens samlede støtte til udvikling af 

landdistrikterne i henhold til denne forordning for perioden fra den 1. januar 2021 til den 

31. december 2021 sig til højst[11 258 707 816 EUR] i løbende priser i overensstemmelse 

med den flerårige finansielle ramme for perioden 2021-2027." 

b) Stk. 7 affattes således: 

"7. For at tage hensyn til udviklinger vedrørende den årlige fordeling, der er omhandlet i stk. 

4, herunder de i stk. 5 og 6 omhandlede overførsler og de overførsler, der følger af 

anvendelsen af artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) XXXX/XXXX 

[denne forordning]*, for at foretage tekniske tilpasninger uden at ændre de samlede tildelinger 

eller for at tage hensyn til andre ændringer fastsat ved en retsakt efter vedtagelsen af denne 

forordning tillægges Kommissionen beføjelse til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 83 i denne forordning med henblik på at revidere de i bilag I 

fastsatte lofter. 

----- 

* Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) […] af […] […] (EUT …..)." 
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7) [...] Artikel 59, stk. 5, affattes således [...]: 

"Mindst 5 % og for Kroatiens vedkommende 2,5 % af ELFUL's samlede bidrag til 

programmet for udvikling af landdistrikterne er forbeholdt Leader og lokaludvikling 

styret af lokalsamfundet som omhandlet i artikel 4 i Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) XXXX/XXXX* [denne forordning]. 

Når medlemsstaterne gør brug af muligheden fastsat i artikel 14, stk. 1, sjette afsnit, i 

forordning (EU) nr. 1307/2013, finder de procentdele, der er fastsat i nærværende stykkes 

første afsnit anvendelse på det samlede bidrag fra ELFUL til programmet for udvikling af 

landdistrikterne uden den supplerende støtte, der stilles til rådighed i overensstemmelse med 

artikel 14, stk. 1, sjette afsnit, i forordning (EU) nr. 1307/2013." 

8) I artikel 75, stk. 1, indsættes som andet afsnit: 

"For programmer, for hvilke en medlemsstat beslutter at forlænge perioden 2014-2020 i 

overensstemmelse med artikel 1, stk. 1, i forordning (EU) [XXXX/XXXX] [denne 

forordning], forelægger medlemsstaten Kommissionen den årlige gennemførelsesrapport i 

henhold til nærværende stykkes første afsnit indtil [...] 30. juni 2025". 

9) I artikel 78 indsættes følgende som andet afsnit: 

"For programmer, for hvilke en medlemsstat beslutter at forlænge perioden 2014-2020 i 

overensstemmelse med artikel 1, stk. 1, i forordning (EU) [XXXX/XXXX] [denne 

forordning], forelægger medlemsstaten Kommissionen den efterfølgende evalueringsrapport i 

henhold til nærværende stykkes første afsnit indtil den 31. december 2025." 

10) Bilag I ændres i overensstemmelse med bilag I til nærværende forordning. 
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Artikel 9 

Ændringer af forordning (EU) nr. 1306/2013 

I forordning (EU) nr. 1306/2013 foretages følgende ændringer: 

1) I artikel 25 indsættes som tredje afsnit: 

"For 2021 fastsættes reserven til [400] mio. EUR (i 2011-priser) og medtages under 

udgiftsområde 3 i den flerårige finansielle ramme som fastsat i bilaget til Rådets forordning 

(EU) [xxxx/xxxx]*[FFR]. 

----- 

* Rådets forordning (EU) [...] af [...] [om fastlæggelse af den flerårige finansielle ramme 

for årene 2021-2027 (EUT...)." 

2) Artikel 33 affattes således: 

"Artikel 33 

Budgetforpligtelser 

Hvad angår Unionens budgetforpligtelser til programmer for udvikling af landdistrikterne, 

finder artikel 76 i forordning (EU) nr. 1303/2013, i givet fald sammenholdt med artikel 2, 

stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) [XXXX/XXXX]* [denne 

forordning], anvendelse. 

* Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) […] af […] […] (EUT …..)." 
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3) I artikel 35 indsættes som stk. 5: 

"5. For programmer, for hvilke medlemsstaterne beslutter at forlænge perioden 2014-2020 i 

overensstemmelse med artikel 1, stk. 1, i forordning (EU) [XXXX/XXXX] [denne 

forordning], udbetales der ingen forfinansieringsbeløb for tildelingen for 2021." 

4) I artikel 37 affattes stk. 1 således: 

"1. Efter modtagelse af den seneste årlige statusrapport vedrørende gennemførelsen af et 

program for udvikling af landdistrikterne betaler Kommissionen saldoen med forbehold af 

disponible budgetmidler på grundlag af gældende finansieringsplan, årsregnskaberne for det 

seneste regnskabsår, hvor programmet for udvikling af landdistrikterne har været gennemført, 

og den tilsvarende afgørelse om regnskabsafslutning. Disse regnskaber forelægges 

Kommissionen senest seks måneder efter den endelige dato for udgifternes støtteberettigelse 

som omhandlet i artikel 65, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1303/2013, i givet fald sammenholdt 

med artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) [XXXX/XXXX] [denne forordning]. De skal dække 

de udgifter, som er afholdt af betalingsorganet indtil den sidste dato for udgifternes 

støtteberettigelse." 

5) I artikel 38 affattes stk. 2 således: 

"2. Den del af budgetforpligtelserne, der stadig er åben den sidste dag for udgifternes 

støtteberettigelse som omhandlet i artikel 65, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1303/2013 og i 

givet fald sammenholdt med artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) [XXXX/XXXX] [denne 

forordning], og som ikke har været genstand for en udgiftsanmeldelse senest seks måneder 

efter denne dato, frigøres automatisk." 
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Artikel 10 

Ændringer af forordning (EU) nr. 1307/2013 

I forordning (EU) nr. 1307/2013 foretages følgende ændringer: 

1) I artikel 11, stk. 6, indsættes som fjerde afsnit: 

"Hvad angår året 2021, meddeler medlemsstaterne Kommissionen de beslutninger, der er 

truffet i henhold til denne artikel, og det anslåede resultat af nedsættelser senest den [...] 

[dd/mm] 222020." 

2) I artikel 14 foretages følgende ændringer: 

a) I stk. 1 indsættes som syvende afsnit: 

"Medlemsstaterne kan senest den [...] [dd/mm] 202023 beslutte at stille op til 15 % af deres 

årlige nationale lofter for kalenderåret 2021, jf. bilag II til denne forordning, til rådighed som 

supplerende støtte, som finansieres med midler fra ELFUL i regnskabsår 2022. Som følge 

heraf er det tilsvarende beløb ikke længere til rådighed til direkte betalinger. Denne beslutning 

meddeles Kommissionen senest den [...] [dd/mm]24 2020 og angiver den valgte procentsats." 

                                                 
22 Tilpasses afhængigt af sandsynligt tidspunkt for denne forordnings vedtagelse. 
23  Tilpasses afhængigt af sandsynligt tidspunkt for denne forordnings vedtagelse. 
24  Tilpasses afhængigt af sandsynligt tidspunkt for denne forordnings vedtagelse. 
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b) I stk. 2 indsættes som syvende afsnit: 

"Senest den [...] [dd/mm] 202025 kan de medlemsstater, der ikke træffer den i stk. 1 

omhandlede beslutning for regnskabsåret 2022, beslutte at stille op til 15 % til rådighed for 

direkte betalinger, eller for Bulgariens, Estlands, Spaniens, Letlands, Litauens, Polens, 

Portugals, Rumæniens, Slovakiets, Finlands eller Sveriges vedkommende op til 25 % af det 

beløb, som afsættes til støtte, som finansieres med midler fra ELFUL i regnskabsåret 2022 i 

henhold til EU-lovgivning, som vedtages efter vedtagelsen af Rådets forordning (EU) 

[xxxx/xxxx]*[FFR]. Som følge heraf er det tilsvarende beløb ikke længere til rådighed til 

støtte, som finansieres med midler fra ELFUL. Denne beslutning meddeles Kommissionen 

senest den [...] [dd/mm]26 2020 og angiver den valgte procentsats." 

----- 

* Rådets forordning (EU) [...] af [...] [om fastlæggelse af den flerårige finansielle ramme 

for årene 2021-2027 (EUT...)." 

3) I slutningen af kapitel 1 indsættes som artikel 15a: 

"Artikel 15a 

Meddelelser for kalenderåret 2021 

For kalenderåret 2021 meddeler medlemsstaterne de procentsatser af det årlige nationale loft, 

der er omhandlet i artikel 22, stk. 2, artikel 36, stk. 4, artikel 42, stk. 1, artikel 49, stk. 1, 

artikel 51, stk. 1, og artikel 53, stk. 6, senest den [...] [dd/mm] 202027." 

                                                 
25  Tilpasses afhængigt af sandsynligt tidspunkt for denne forordnings vedtagelse. 
26  Tilpasses afhængigt af sandsynligt tidspunkt for denne forordnings vedtagelse. 
27  Tilpasses afhængigt af sandsynligt tidspunkt for denne forordnings vedtagelse. 
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4) I artikel 22, stk. 5, indsættes som andet afsnit: 

"For kalenderåret 2021 gælder det, at hvis det loft for en medlemsstat, som Kommissionen har 

fastsat i henhold til stk. 1, ikke er det samme som det foregående som følge af en ændring af 

det beløb, der er fastsat i bilag II, eller som følge af en enhver beslutning, som den 

pågældende medlemsstat har truffet i henhold til denne artikels stk. 3, artikel 14, stk. 1 eller 2, 

artikel 42, stk. 1, artikel 49, stk. 1, artikel 51, stk. 1, eller artikel 53, foretager den pågældende 

medlemsstat en lineær nedsættelse eller forhøjelse af værdien af alle betalingsrettighederne 

og/eller en nedsættelse eller forhøjelse af den nationale reserve eller de regionale reserver for 

at sikre overensstemmelse med denne artikels stk. 4." 

5) I artikel 23, stk. 6, indsættes som fjerde afsnit: 

"For kalenderåret 2021 underretter medlemsstater, der anvender stk. 1, første afsnit, 

Kommissionen senest den [...] [dd/mm] 202028 om de beslutninger, der er omhandlet i stk. 2 

og 3." 

6) I artikel 25 indsættes som stk. 11: 

"11. Efter anvendelsen af den tilpasning, der er omhandlet i artikel 22, stk. 5, kan 

medlemsstater, der har gjort brug af undtagelsen i denne artikels stk. 4, beslutte, at 

betalingsrettigheder, som landbrugerne råder over den 31. december 2019, og som har en 

værdi, der er lavere end den nationale eller regionale enhedsværdi for året 2020, beregnet i 

henhold til andet afsnit i dette stykke, få deres enhedsværdi forhøjet til den nationale eller 

regionale enhedsværdi i 2020. Forhøjelsen beregnes ved anvendelse af følgende betingelser: 

a) beregningsmetoden for den forhøjelse, som medlemsstaten har besluttet, baseres på 

objektive og ikkediskriminerende kriterier 

                                                 
28 Tilpasses afhængigt af sandsynligt tidspunkt for denne forordnings vedtagelse. 
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b) for at finansiere forhøjelsen nedsættes alle eller en del af de betalingsrettigheder (ejet eller 

forpagtet), som landbrugerne råder over den 31. december 2019, og som har en værdi, der er 

højere end den nationale eller regionale enhedsværdi i året 2020, beregnet i henhold til andet 

afsnit. Denne nedsættelse finder anvendelse på forskellen mellem værdien af disse rettigheder 

og den nationale eller regionale enhedsværdi i 2020. Anvendelsen af denne nedsættelse 

baseres på objektive og ikkediskriminerende kriterier, hvilket kan omfatte fastsættelse af et 

maksimalt fald. 

Den nationale eller regionale enhedsværdi for 2020 som omhandlet i første afsnit beregnes 

ved at dividere det nationale eller regionale loft for grundbetalingsordningen, som fastsættes i 

overensstemmelse med artikel 22, stk. 1, eller artikel 23, stk. 2, for 2020 med undtagelse af 

beløbet for de(n) nationale eller regionale reserve(r), med antallet af betalingsrettigheder (ejet 

eller forpagtet), som landbrugerne råder over den 31. december 2019. 

Uanset første afsnit kan medlemsstater, der har gjort brug af undtagelsen i stk. 4, beslutte at 

beholde den værdi af betalingsrettigheder, der er beregnet i overensstemmelse med nævnte 

stykke, med forbehold af tilpasningen i artikel 22, stk. 5. 

Medlemsstaterne underretter landbrugerne rettidigt om værdien af deres betalingsrettigheder 

som beregnet i overensstemmelse med dette stykke." 

7) I artikel 25 indsættes som stk. 12: 

"12. For kalenderåret 2021 kan medlemsstaterne beslutte at anvende yderligere intern 

konvergens gennem anvendelse af stk. 11 på det pågældende år." 
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8) Artikel 29 affattes således: 

"Artikel 29 

Meddelelser vedrørende værdien af betalingsrettigheder og konvergens 

For kalenderåret 2020 meddeler medlemsstaterne deres beslutninger som omhandlet i 

artikel 25, stk. 11, senest den [Publikationskontoret: senest en måned efter denne 

overgangsforordnings ikrafttræden]. 

For kalenderåret 2021 meddeler medlemsstaterne deres beslutninger som omhandlet i 

artikel 25, stk. 12, senest den [...] [dd/mm] 202029." 

9) I artikel 30, stk. 8, indsættes som fjerde afsnit: 

"For tildelinger fra reserven i 2021 tilpasses det beløb til reserven, som skal undtages i 

overensstemmelse med andet afsnit, i overensstemmelse med artikel 22, stk. 5, andet afsnit. 

For tildelinger fra reserven i 2021 finder tredje afsnit i dette stykke ikke anvendelse." 

10) I artikel 36, stk. 1, indsættes som andet afsnit: 

"Medlemsstater, der i 2020 anvender den generelle arealbetalingsordning, fortsætter med at 

gøre dette efter den 31. december 2020." 

(10a) I artikel 37, stk. 1, tilføjes følgende afsnit: 

"Medlemsstater, der yder midlertidig national støtte i perioden 2015-2020, kan beslutte 

at yde midlertidig national støtte i 2021." 

                                                 
29 Tilpasses afhængigt af sandsynligt tidspunkt for denne forordnings vedtagelse. 
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(10b) Artikel 37, stk. 4, sidste led, affattes således: 

"- 50 % i 2020 og 2021." 

11) I artikel 41, stk. 1, indsættes som tredje afsnit: 

"Medlemsstaterne kan revidere den beslutning, der er omhandlet i første afsnit, senest den [...] 

[dd/mm]30 i det år, der går forud for anvendelsesåret. De underretter Kommissionen om en 

eventuel beslutning senest på denne dato." 

12) I artikel 42, stk. 1, indsættes som andet afsnit: 

"Medlemsstaterne kan revidere den beslutning, der er omhandlet i første afsnit, senest den [...] 

[dd/mm]31 i det år, der går forud for anvendelsesåret. De underretter Kommissionen om en 

eventuel beslutning senest på denne dato." 

12a) I artikel 52 affattes stk. 10 således: 

"Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 70 for at supplere denne forordning med hensyn til 

foranstaltninger til at forhindre modtagere af frivillig koblet støtte i at lide under 

strukturel uligevægt på markedet i en sektor. Disse delegerede retsakter kan tillade 

medlemsstaterne at beslutte, at sådan støtte fortsat kan udbetales indtil 2021 på 

grundlag af de produktionsenheder, hvortil der i en tidligere referenceperiode blev ydet 

frivillig koblet støtte. " 

                                                 
30 Tilpasses afhængigt af sandsynligt tidspunkt for denne forordnings vedtagelse. 
31 Tilpasses afhængigt af sandsynligt tidspunkt for denne forordnings vedtagelse. 
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13) I artikel 58 affattes stk. 3 således: 

"3. Størrelsen af den afgrødespecifikke betaling for bomuld pr. hektar støtteberettiget areal 

beregnes for 2020 ved at gange de udbytter, der er fastsat i stk. 2, med følgende 

referencebeløb: 

- Bulgarien: 649,45 EUR 

- Grækenland: 234,18 EUR 

- Spanien: 362,15 EUR 

- Portugal: 228,00 EUR. 

Størrelsen af den afgrødespecifikke betaling for bomuld pr. hektar støtteberettiget areal 

beregnes for 2021 ved at gange de udbytter, der er fastsat i stk. 2, med følgende 

referencebeløb: 

- Bulgarien: [624,11] EUR 

- Grækenland: [225,04] EUR 

- Spanien: [348,03] EUR 

- Portugal: [219,09] EUR." 

14) Bilag II og III ændres som angivet i bilag II til denne forordning. 
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Artikel 11 

Ændringer af forordning (EU) nr. 1308/2013 

I forordning (EU) nr. 1308/2013 foretages følgende ændringer: 

0) I artikel 29, stk. 1, indsættes som andet afsnit: 

[…] 

"Uanset første afsnit forlænges arbejdsprogrammer, som er udarbejdet for perioden 1. 

april 2018-31. marts 2021, til den 31. december 2021. De pågældende 

producentorganisationer, der er anerkendt i henhold til artikel 152 i denne forordning, 

de pågældende sammenslutninger af producentorganisationer, der er anerkendt i 

henhold til artikel 156 i denne forordning, og de pågældende brancheorganisationer, der 

er anerkendt i henhold til artikel 157 i denne forordning, ændrer deres 

arbejdsprogrammer på baggrund af denne forlængelse. De ændrede 

arbejdsprogrammer meddeles Kommissionen senest den [31. december 2020]32." 

                                                 
32 Tilpasses afhængigt af sandsynligt tidspunkt for denne forordnings vedtagelse. 
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1) I artikel 29 affattes stk. 2 således: 

"2. Unionens finansiering af arbejdsprogrammerne i stk. 1 udgør for 2020: 

a) 11 098 000 EUR til Grækenland 

b) 576 000 EUR til Frankrig 

c) 35 991 000 EUR til Italien. 

Unionens finansiering af arbejdsprogrammerne i stk. 1 udgør for 2021: 

a) [10 666 000] EUR til Grækenland 

b) [554 000] EUR til Frankrig 

c) [34 590 000] EUR til Italien." 

1a) I artikel 33, stk. 1, indsættes følgende tredje og fjerde afsnit: 

"Driftsprogrammer, for hvilke en forlængelse i overensstemmelse med varigheden på 

højst 5 år omhandlet i første afsnit skal godkendes efter ikrafttrædelsen af forordning 

EU [XXXX/XXXX] [ [...] overgangsforordningen], kan kun forlænges indtil den 31. 

december 2021. 

Uanset første afsnit har nye driftsprogrammer, der godkendes efter ikrafttrædelsen af 

forordning EU [XXXX/XXXX] [...] [overgangsforordningen], have en varighed på højst 

tre år". 
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2) I artikel 58 affattes stk. 2 således: 

"2. Unionens finansiering af støtten til producentorganisationer som omhandlet i stk. 1 udgør 

2 277 000 EUR til Tyskland for 2020. 

Unionens finansiering af støtten til producentorganisationer som omhandlet i stk. 1 udgør 

[2 188 000] EUR til Tyskland for 2021." 

2a. Artikel 68, stk. 1, andet afsnit, andet punktum, affattes således: 

"Medlemsstater kan beslutte at tillade producenter at indgive en sådan anmodning til at 

konvertere rettigheder til tilladelse indtil den 31. december 2021". 

(2b) I artikel 214a tilføjes følgende afsnit: 

"Finland kan i 2021 fortsat yde den nationale støtte, der er nævnt i stk. 1, på samme 

betingelser og med de samme beløb, som Kommissionen har godkendt for 2020." 

3) Bilag VI erstattes af teksten i bilag III til denne forordning. 

Artikel 12 

Ændringer af forordning (EU) nr. 228/2013 

I artikel 30 i forordning (EU) nr. 228/2013 affattes stk. 1, 2 og 3 således: 

"1. De foranstaltninger, der er fastsat i denne forordning, er interventioner til regulering af 

landbrugsmarkederne som omhandlet i artikel 4, stk. 1, litra a), i Europa-Parlamentets og 

Rådets forordning (EU) nr. 1306/2013* med undtagelse af foranstaltningerne i denne 

forordnings artikel 22 og 24. 
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2. For hvert regnskabsår finansierer Unionen de foranstaltninger, der er fastsat i kapitel III og 

IV, med op til følgende årlige beløb: 

-for de franske oversøiske departementer: [267 580 000] EUR 

-for Azorerne og Madeira: [102 080 000] EUR 

-for De Kanariske Øer: [257 970 000]EUR. 

3. De beløb, der for hvert regnskabsår bevilges til at finansiere foranstaltningerne omhandlet i 

kapitel III, må ikke overstige følgende beløb: 

-for de franske oversøiske departementer:  [25 900 000] EUR 

-for Azorerne og Madeira: [20 400 000] EUR 

-for De Kanariske Øer: EUR [69 900 000]. 

Kommissionen vedtager gennemførelsesretsakter med henblik på at fastlægge betingelserne 

for, at medlemsstaterne kan ændre fordelingen af de midler, der hvert år afsættes til de 

forskellige produkter, som er omfattet af forsyningsordningerne. Disse 

gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 34, stk. 2. 

-- 

* Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 

om finansiering, forvaltning og overvågning af den fælles landbrugspolitik og om ophævelse 

af Rådets forordning (EØF) nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, 

(EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549).". 
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Artikel 13 

Ændringer af forordning (EU) nr. 229/2013 

I artikel 18 i forordning (EU) nr. 229/2013 affattes stk. 2 og 3 således: 

"2. Unionen finansierer de foranstaltninger, der er fastsat i kapitel III og IV, med et beløb på 

op til 2323 000 000] EUR. 

3. Det beløb, der bevilges til finansiering af den særlige forsyningsordning, som er omhandlet 

i kapitel III, må ikke overstige [6 830 000] EUR." . 



 

 

5623/3/20 REV 3  gng/TM/he 45 

BILAG A LIFE.1 LIMITE DA 
 

Afsnit III 

Afsluttende bestemmelser 

Artikel 14 

Ikrafttræden og anvendelse 

Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions 

Tidende. 

Dog gælder følgende: 

- Artikel 10, nr. 6), anvendes fra den 1. januar 2020. 

- Artikel 12 og 13 anvendes fra den 1. januar 2021. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

På Europa-Parlamentets vegne På Rådets vegne 

Formand Formand 
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BILAG TIL BILAG A 

BILAG I 

I bilag I til forordning (EU) nr. 1305/2013 foretages følgende ændringer: 

1) Titlen affattes således: 

"FØRSTE DEL: FORDELING AF EU-STØTTE TIL UDVIKLING AF LANDDISTRIKTERNE (2014-2020)" 

2) Under tabellen tilføjes følgende overskrift og kolonne: 

"ANDEL DEL: FORDELING AF EU-STØTTE TIL UDVIKLING AF LANDDISTRIKTERNE (2021) 

(EUR, løbende priser) 

 2021 

Belgien [67 178 046] 

Bulgarien [281 711 396] 

Tjekkiet [258 773 203] 

Danmark [75 812 623] 

Tyskland [989 924 996] 

Estland [87 875 887] 

Irland [264 670 951] 

Grækenland [509 591 606] 

Spanien [1 001 202 880] 

Frankrig [1 209 259 199] 

Kroatien [281 341 503] 

Italien [1 270 310 371] 

Cypern [15 987 284] 

Letland [117 307 269] 
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 2021 

Litauen [195 182 517] 

Luxembourg [12 290 956] 

Ungarn [416 202 472] 

Μalta [12 207 322] 

Nederlandene [73 151 195] 

Østrig [480 467 031] 

Polen [1 317 890 530] 

Portugal [493 214 858] 

Rumænien [965 503 339] 

Slovenien [102 248 788] 

Slovakiet [227 682 721] 

Finland [292 021 227] 

Sverige [211 550 876] 

EU i alt [11 230 561 046] 

Teknisk bistand [28 146 770] 

I alt [11 258 707 816] 
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BILAG II 

I bilag II og III til forordning (EU) nr. 1307/2013 foretages følgende ændringer: 

1) Følgende kolonne tilføjes i bilag II: 

 " 

2021 

[485 604] 

[773 772] 

[838 844] 

[846 125] 

[4 823 108] 

[167 722] 

[1 163 938] 

[1 856 029] 

[4 710 172] 

[7 147 787] 

[344 340] 

[3 560 186] 

[46 750] 

[299 634] 

[510 820] 

[32 131] 

[1 219 770] 
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[4 507] 

[703 870] 

[664 820] 

[2 972 978] 

[584 650] 

[1 856 173] 

[129 053] 

[383 806] 

[506 000] 

[672 761] 

 

" 

2) Følgende kolonne tilføjes i bilag III: 

 " 

2021 

[485,6] 

[776,3] 

[838,8] 

[846,1] 

[4 823,1] 

[167,7] 

[1 163,9] 
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[2 036,6] 

[4 768,7] 

[7 147,8] 

[344,3] 

[3 560,2] 

[46,8] 

[299,6] 

[510,8] 

[32,1] 

[1 219,8] 

[4,5] 

[703,9] 

[664,8] 

[2 973] 

[584,8] 

[1 856,2] 

[129,1] 

[383,8] 

[506] 

[672,8] 
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BILAG III 

"BILAG VI 

BUDGETGRÆNSER FOR STØTTEPROGRAMMER OMHANDLET I ARTIKEL 44, STK. 

1 

i 1 000 EUR/regnskabsår 

  2014 2015 2016 2017-2020 2021 og 

frem 

Bulgarien 26 762 26 762 26 762 26 762 [25 721] 

Tjekkiet 5 155 5 155 5 155 5 155 [4 954] 

Tyskland 38 895 38 895 38 895 38 895 [37 381] 

Grækenland 23 963 23 963 23 963 23 963 [23 030] 

Spanien 353 081 210 332 210 332 210 332 [202 147] 

Frankrig 280 545 280 545 280 545 280 545 [269 628] 

Kroatien 11 885 11 885 11 885 10 832 [10 410] 

Italien 336 997 336 997 336 997 336 997 [323 883] 

Cypern 4 646 4 646 4 646 4 646 [4 465] 

Litauen 45 45 45 45 [43] 

Luxembourg 588 — — — — 

Ungarn 29 103 29 103 29 103 29 103 [27 970] 

Μalta 402 — — — — 

Østrig 13 688 13 688 13 688 13 688 [13 155] 

Portugal 65 208 65 208 65 208 65 208 [62 670] 

Rumænien 47 700 47 700 47 700 47 700 [45 844] 

Slovenien 5 045 5 045 5 045 5 045 [4 849] 

Slovakiet 5 085 5 085 5 085 5 085 [4 887] 

Det Forenede Kongerige 120 — — — — 
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BILAG B 

Erklæring fra Rådet om overgangsperiodens varighed 

Kommissionen foreslår i sit forslag en overgangsperiode på et år, dvs. indtil udgangen af 2021. For 

at undgå at foregribe resultaterne af de igangværende forhandlinger om den flerårige finansielle 

ramme for 2021-2027 kan Rådet på nuværende tidspunkt acceptere en overgangsperiode på et år. 

Rådet mener imidlertid, at en etårig overgang måske ikke er tilstrækkelig i betragtning af status for 

forhandlingerne om både den flerårige finansielle ramme og lovgivningsproceduren vedrørende 

reformen af den fælles landbrugspolitik. Desuden vil kompleksiteten af den fremtidige fælles 

landbrugspolitiks struktur nødvendigvis kræve tilstrækkelig forberedelse, før det nye system kan 

gennemføres med succes. I lyset af den videre udvikling er det derfor meget sandsynligt, at det 

bliver nødvendigt at forlænge overgangsperioden indtil udgangen af 2022. Rådet noterer sig, at 

Europa-Parlamentet ser ud til at være enig i Rådets betænkeligheder. Rådet vil følge udviklingen 

nøje og vil vende tilbage til dette spørgsmål med henblik på en endelig afgørelse herom på et senere 

tidspunkt. 

 


